
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - BROWNELLS
38 CALIBER RIFLE BORE BRUSH 3/PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS: Bristles: Available
in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26” (8.3cm) OAL, .17 and.20
caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS 38 CALIBER RIFLE BORE BRUSH 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401037
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358),375 Caliber (.375)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806031753

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÜR GEWEHR

Einleitung
Danke, dass du dich für die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR GEWEHR entschieden hast. Diese
Bürsten sind darauf ausgelegt, eine effektive Reinigung deines Gewehrbohrens zu gewährleisten, um die optimale
Leistung und Langlebigkeit deiner Feuerwaffe zu sichern. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um
eine sichere Verwendung und Wartung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brushes immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Halte die Bore Brushes außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brushes vor jeder Verwendung auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwende keine
beschädigten Bürsten.
Lagere die Bore Brushes an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Einsatz der Bore Brush geeignete Schutzbrillen, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden am Bohrloch oder an der Bürste zu
vermeiden.
Verwende die Bore Brush nicht für andere Zwecke als die Reinigung des Gewehrbohrens.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher am Reinigungsstab befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bürsten ordnungsgemäß, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und
des Reinigungsmittels.

Installation:

Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab. Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist.
Wähle die geeignete Kaliberbürste für dein Gewehr (z.B. .35 Kaliber, .375 Kaliber).

Verwendung:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush vom Kammerende in das Gewehrbohrloch ein.
Schiebe die Bürste sanft durch das Bohrloch und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals.
Nach der Reinigung führe einen trockenen Putzlappen durch das Bohrloch, um verbleibendes
Reinigungsmittel und Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Reinigung:

Überprüfe das Bohrloch auf Sauberkeit.
Reinige die Bore Brush mit Reinigungsmittel und lasse sie vor der Lagerung trocknen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bore Brushes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Bore Brushes nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten. Informiere dich bei
der örtlichen Abfallwirtschaft über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für sicherheitsbezogene Anfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten
Kontaktpunkt für Produktsicherheit.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess für
dein Gewehr gewährleisten. Bleibe immer über Sicherheitsrückrufe und Updates informiert, indem du die
EUSicherheitsgatePlattform überprüfst. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit und für die Wahl
unseres Produkts.
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. These brushes are designed
to provide effective cleaning for your rifle bore, ensuring optimal performance and longevity of your firearm. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the rifle is unloaded before using the bore brush.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes for wear or damage before each use. Do not use damaged brushes.
Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use
When using the bore brush, wear appropriate safety goggles to protect your eyes from debris.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore or the brush.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning the rifle bore.
Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod before use.
Dispose of worn or damaged brushes properly to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your rifle is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened.
Select the appropriate caliber brush for your rifle (e.g., .35 Caliber, .375 Caliber).

Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle bore from the chamber end.
Gently push the brush through the bore and pull it back out. Repeat this process several times.
After cleaning, run a dry patch through the bore to remove any remaining solvent and debris.

PostCleaning:

Inspect the bore for cleanliness.
Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storing.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are considered hazardous. Check with local
waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the appropriate EUbased contact point for product
safety.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your rifle. Always
stay informed about safety recalls and updates by checking the EU's Safety Gate platform. Thank you for your
attention to safety and for choosing our product.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE BRONCE PARA RIFLE

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE BRONCE PARA RIFLE. Estos cepillos están diseñados para
proporcionar una limpieza efectiva del cañón de tu rifle, asegurando un rendimiento óptimo y una larga vida útil de tu
arma de fuego. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención para garantizar un uso y
mantenimiento seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los cepillos de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de usar el cepillo de limpieza.
Mantén los cepillos de limpieza fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los cepillos de limpieza por desgaste o daños antes de cada uso. No utilices cepillos dañados.
Almacena los cepillos de limpieza en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el cepillo de limpieza, usa gafas de seguridad apropiadas para proteger tus ojos de los desechos.
Evita usar fuerza excesiva mientras limpias para prevenir daños en el cañón o en el cepillo.
No utilices el cepillo de limpieza para ningún propósito que no sea limpiar el cañón del rifle.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente sujeto a la varilla de limpieza antes de usarlo.
Desecha los cepillos desgastados o dañados adecuadamente para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de limpieza, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

Instalación:

Adjunta el cepillo de limpieza a la varilla de limpieza. Asegúrate de que esté bien fijado.
Selecciona el cepillo de calibre apropiado para tu rifle (por ejemplo, .35 Caliber, .375 Caliber).

Uso:

Aplica una pequeña cantidad de solvente de limpieza al cepillo de limpieza.
Inserta el cepillo de limpieza en el cañón del rifle desde el extremo de la recámara.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo de nuevo. Repite este proceso varias veces.
Después de limpiar, pasa un parche seco a través del cañón para eliminar cualquier solvente y
desecho restante.

Postlimpieza:

Inspecciona el cañón para verificar su limpieza.
Limpia el cepillo de limpieza con solvente y déjalo secar antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cepillos de limpieza desgastados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cepillos de limpieza en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos. Consulta
con la gestión de residuos local para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al punto de contacto adecuado en la
UE para la seguridad del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu rifle.
Mantente siempre informado sobre retiradas de productos y actualizaciones revisando la plataforma Safety Gate de
la UE. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.
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Guide de sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
BRONZE DE LA LIGNE STANDARD POUR RIFLE

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN BRONZE DE LA LIGNE STANDARD POUR RIFLE. Ces brosses
sont conçues pour nettoyer efficacement le canon de votre rifle, assurant ainsi des performances optimales et la
longévité de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un
entretien sûrs du produit.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours les brosses de canon conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le rifle est déchargé avant d'utiliser la brosse de canon.
Gardez les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses de canon pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser de brosses endommagées.
Rangez les brosses de canon dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Lorsque vous utilisez la brosse de canon, portez des lunettes de sécurité appropriées pour protéger vos yeux
des débris.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse de canon à d'autres fins que le nettoyage du canon du rifle.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée à la tige de nettoyage avant utilisation.
Éliminez correctement les brosses usées ou endommagées pour éviter les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre rifle est complètement déchargé.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse de canon à la tige de nettoyage. Assurezvous qu'elle est solidement attachée.
Sélectionnez la brosse de calibre approprié pour votre rifle (par exemple, .35 Caliber, .375 Caliber).

Utilisation :

Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de canon.
Insérez la brosse de canon dans le canon du rifle par l'extrémité de la chambre.
Poussez doucement la brosse à travers le canon et tirezla en arrière. Répétez ce processus plusieurs
fois.
Après le nettoyage, passez un patch sec à travers le canon pour éliminer tout solvant et débris
restants.

Postnettoyage :

Inspectez le canon pour vérifier sa propreté.
Nettoyez la brosse de canon avec du solvant et laissezla sécher avant de la ranger.

Instructions d'élimination



Éliminez les brosses de canon usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les brosses de canon dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme
dangereuses. Vérifiez auprès de la gestion des déchets locale pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le point de contact basé dans l'UE
approprié pour la sécurité des produits.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sûr et efficace pour votre
rifle. Restez toujours informé des rappels de sécurité et des mises à jour en consultant la plateforme Safety Gate de
l'UE. Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN BRONZO STANDARD LINE PER
FUCILE

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN BRONZO STANDARD LINE PER FUCILE. Queste spazzole
sono progettate per fornire una pulizia efficace della canna del tuo fucile, garantendo prestazioni ottimali e longevità
dell'arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una
manutenzione sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre le spazzole per canne secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare la spazzola per canne.
Tieni le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla le spazzole per canne per usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare spazzole danneggiate.
Conserva le spazzole per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi la spazzola per canne, indossa occhiali protettivi appropriati per proteggere gli occhi dai detriti.
Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Non utilizzare la spazzola per canne per scopi diversi dalla pulizia della canna del fucile.
Assicurati che la spazzola sia saldamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso.
Smaltisci le spazzole usurate o danneggiate in modo appropriato per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, tra cui la spazzola per canne, l'asta di pulizia e il
solvente per la pulizia.

Installazione:

Attacca la spazzola per canne all'asta di pulizia. Assicurati che sia fissata saldamente.
Seleziona la spazzola di calibro appropriato per il tuo fucile (ad esempio, .35 Calibro, .375 Calibro).

Uso:

Applica una piccola quantità di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.
Inserisci la spazzola per canne nella canna del fucile dall'estremità della camera.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna e tirala indietro. Ripeti questo processo diverse
volte.
Dopo la pulizia, fai passare un panno asciutto attraverso la canna per rimuovere eventuali residui di
solvente e detriti.

PostPulizia:

Controlla la canna per verificarne la pulizia.
Pulisci la spazzola per canne con solvente e lasciala asciugare prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le spazzole per canne usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole per canne nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose. Controlla con
la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto appropriato
con sede nell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per il tuo fucile.
Rimani sempre informato sulle segnalazioni di sicurezza e sugli aggiornamenti controllando la piattaforma Safety
Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Te szczotki zostały
zaprojektowane w celu skutecznego czyszczenia lufy karabinu, zapewniając optymalną wydajność i długowieczność
Twojej broni. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
konserwację produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek do luf zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed użyciem szczotki do luf.
Przechowuj szczotki do luf w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotki do luf pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj uszkodzonych
szczotek.
Przechowuj szczotki do luf w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas używania szczotki do luf noś odpowiednie gogle ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy ani szczotki.
Nie używaj szczotki do luf do żadnych innych celów niż czyszczenie lufy karabinu.
Upewnij się, że szczotka jest pewnie przymocowana do pręta czyszczącego przed użyciem.
Prawidłowo pozbywaj się zużytych lub uszkodzonych szczotek, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój karabin jest całkowicie rozładowany.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do luf, pręt czyszczący i środek
czyszczący.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do luf do pręta czyszczącego. Upewnij się, że jest mocno przymocowana.
Wybierz odpowiednią szczotkę o kalibrze do swojego karabinu (np. .35 Caliber, .375 Caliber).

Użytkowanie:

Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego na szczotkę do luf.
Włóż szczotkę do lufy karabinu od strony komory.
Delikatnie wprowadź szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem. Powtórz ten proces kilka razy.
Po czyszczeniu przeprowadź suchą szmatkę przez lufę, aby usunąć pozostałości środka czyszczącego
i zanieczyszczeń.

Po czyszczeniu:

Sprawdź lufę pod kątem czystości.
Wyczyść szczotkę do luf środkiem czyszczącym i pozwól jej wyschnąć przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Pozbywaj się zużytych lub uszkodzonych szczotek do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwykłych odpadach domowych, jeśli są one uważane za niebezpieczne.
Skonsultuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu uzyskania prawidłowych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE w sprawie bezpieczeństwa produktów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia dla
swojego karabinu. Zawsze bądź na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie i aktualizacjami, sprawdzając
platformę Safety Gate UE. Dziękujemy za uwagę w kwestii bezpieczeństwa i za wybór naszego produktu.
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Turvaohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES FOR RIFLE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE harjat. Nämä harjat on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta puhdistusta kiväärisi piipulle, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja pitkän käyttöiän
aseellesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja ylläpidon.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä boreharjoja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen boreharjan käyttöä.
Pidä boreharjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista boreharjat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä vaurioituneita harjoja.
Säilytä boreharjat viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä boreharjaa käyttäessäsi sopivia suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi vaurioita piipulle tai harjalle.
Älä käytä boreharjaa muuhun tarkoitukseen kuin kiväärin piipun puhdistamiseen.
Varmista, että harja on tukevasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen käyttöä.
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet harjat asianmukaisesti vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kiväärisi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja puhdistussuoja.

Asennus:

Kiinnitä boreharja puhdistusvarteen. Varmista, että se on tukevasti kiinnitetty.
Valitse kiväärillesi sopiva kaliiperiharja (esim. .35 Kaliiperi, .375 Kaliiperi).

Käyttö:

Levitä pieni määrä puhdistussuojaa boreharjaan.
Työnnä boreharja kiväärin piippuun lippaasta.
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita kertoja.
Puhdistuksen jälkeen käytä kuivaa patjaa piipun läpi poistaaksesi mahdolliset jäljelle jääneet suojat ja
roskat.

Puhdistuksen jälkeen:

Tarkista piippu puhtauden varalta.
Puhdista boreharja suojalla ja anna sen kuivua ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet boreharjat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä boreharjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina. Tarkista paikalliselta
jätehuollolta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja



Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai lisätuen saamiseksi, ota yhteyttä asianmukaiseen EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen tuoteturvallisuudesta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin kiväärillesi. Pysy aina
ajan tasalla turvallisuuskutsujen ja päivitysten osalta tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen ja tuotteen valitsemisesta.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÖR GEWÄR

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÖR GEWÄR. Dessa borstar är utformade för att
ge effektiv rengöring av ditt gevärs lopp, vilket säkerställer optimal prestanda och lång livslängd för ditt skjutvapen.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och underhåll av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borrborstarna enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att geväret är avlastat innan du använder borrborsten.
Håll borrborstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borrborstarna för slitage eller skador före varje användning. Använd inte skadade borstar.
Förvara borrborstarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder borrborsten, bär lämpliga skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på loppet eller borsten.
Använd inte borrborsten för något annat syfte än att rengöra gevärsloppet.
Se till att borsten är ordentligt fäst vid rengöringsstången innan användning.
Kasta slitna eller skadade borstar på rätt sätt för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt gevär är helt avlastat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrborsten, rengöringsstången och
rengöringslösningen.

Installation:

Fäst borrborsten på rengöringsstången. Se till att den är ordentligt fastsatt.
Välj den lämpliga kalibern för din borste (t.ex. .35 Kaliber, .375 Kaliber).

Användning:

Applicera en liten mängd rengöringslösning på borrborsten.
Sätt in borrborsten i gevärsloppet från kammaren.
Tryck försiktigt borsten genom loppet och dra tillbaka den. Upprepa denna process flera gånger.
Efter rengöring, kör en torr remsa genom loppet för att ta bort eventuell kvarvarande lösning och skräp.

Efter rengöring:

Inspektera loppet för renlighet.
Rengör borrborsten med lösning och låt den torka innan du förvarar den.

Avfallsanvisningar
Kasta slitna eller skadade borrborstar i enlighet med lokala förordningar.
Kasta inte borrborstar i vanligt hushållsavfall om de betraktas som farliga. Kontrollera med lokal
avfallshantering för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den lämpliga EUbaserade kontaktpunkten för
produktsäkerhet.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsprocess för ditt
gevär. Håll dig alltid informerad om säkerhetsåterkallelser och uppdateringar genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform. Tack för att du uppmärksammar säkerhet och för att du valt vår produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Tyto kartáče jsou navrženy
tak, aby efektivně čistily vývrt vaší pušky, čímž zajistí optimální výkon a dlouhou životnost vaší zbraně. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a údržbu
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáče podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je puška před použitím kartáče vybitá.
Držte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáče na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte poškozené kartáče.
Ukládejte kartáče na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání kartáče noste vhodné ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste zabránili poškození vývrtu nebo kartáče.
Nepoužívejte kartáč k jinému účelu než k čištění vývrtu pušky.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připojen k čisticí tyči před použitím.
Správně zlikvidujte opotřebované nebo poškozené kartáče, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše puška zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně kartáče, čisticí tyče a čisticího prostředku.

Instalace:

Připojte kartáč k čisticí tyči. Ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Vyberte kartáč odpovídajícího kalibru pro vaši pušku (např. .35 Caliber, .375 Caliber).

Použití:

Naneste malé množství čisticího prostředku na kartáč.
Vložte kartáč do vývrtu pušky od konce komory.
Jemně posuňte kartáč skrz vývrt a vytáhněte ho zpět. Tento proces opakujte několikrát.
Po čištění proveďte suchou údržbu, abyste odstranili zbytky čisticího prostředku a nečistot.

Po čištění:

Zkontrolujte vývrt na čistotu.
Vyčistěte kartáč s čisticím prostředkem a nechte uschnout před uložením.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte opotřebované nebo poškozené kartáče v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci kartáčů, pokud jsou považovány za nebezpečné. Zjistěte si u
místní správy odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU pro
bezpečnost výrobků.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní proces čištění vaší pušky. Vždy se
informujte o bezpečnostních upozorněních a aktualizacích kontrolou platformy Safety Gate EU. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti a za výběr našeho produktu.


